PROMOTORA LA ENSENADA S.A

Panama Oeste, Julio de 2019

SENORES
ADMINISTRACION REGIONAL PANAMA OESTE
MNISTERIO DE AMBIENTE

E. S. D.

Reciban un cordial saludo, y éxito en sus funciones.

La presente comunicacion, es para hacer entrega formal, del Quinto (5°)
Informe de Cumplimiento y Resultados del Plan de manejo Ambiental periodo de
Abril @ Junio de 2019, del “Proyecto La Hacienda Fase IV” con el Estudio de
Impacto Ambiental, Categoria Il RESOLUCION DIEORA-IA-145 -2017 del 2 de
Octubre de 2017 y que estd ubicado en el corregimiento de Vista Alegre,
Vacamonte distrito de Arraijan, Provincia de Panama Oeste.

Sin otro particular, se adjunta un ejemplar en original y correspondiente
copias en CD.

Atentamente:

Marvin Sanchez

Representante Legal

Promotora La Ensenada, S.A

Tel: 304-9809/304-9839

Email: msanchez@gprovivienda.com
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1. OBJETIVOS DEL INFORME:

El presente informe, ha sido elaborado en el mes de Julio 2019 para ser presentado al
Ministerio de Ambiente, con los siguientes objetivos:

¢ Dar cumplimiento a lo establecido en la Resolucion DIEORA-IA 145 de 2 de
octubre de 2017, por medio de la cual se aprueba el Estudio de Impacto Ambiental,
categoria II, del proyecto denominado “LA HACIENDA FASE IV
2. ALCANCE DEL INFORME:

A través de este informe, se presentard un avance real del proyecto, a su vez se detallardn
las medidas realizadas de acuerdo a la fase en que se encuentra la obra, su grado de

eficacia, y se detallaran las perspectivas para los siguientes fres (3) meses.

Toda la informacién hasta donde sea posible se presentard con evidencias, como son

fotografias y certificaciones, etc. (ver documentos en seccién de anexos).

3. AVANCE DEL PROYECTO:

Actualmente, el proyecto se encuentra en fase constructiva realizando movimiento de

tierra acondicionamiento de calles.

La construccion del proyecto La Hacienda Fase IV es promovida por la empresa
“PROMOTORA LA ENSENADA ,S.A.

Descripcion del proyecto:

El proyecto denominado “La Hacienda La Ensenada Fase III” tiene la finalidad de
desarrollar un residencial; el mismo tendrd una cantidad de mil doscientos ochenta y dos
(1,282) viviendas, las cuales seran destinadas para la venta a nacionales o extranjeros. El
proyecto se desarrollard en la Finca N° 447122; inscrita a Documento Redi 2492640,
Codigo de Ubicacion 8001 la cual tiene un total de 330 Has + 0228.28m?, de las cuales solo
se utilizardn 40 Ha+ 2,809.568 m” para la fase III, propiedad de la empresa PROMOTORA
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LA ENSENADA S.A El proyecto se ubica en el corregimiento de Vista Alegre, distrito de
Arraijan, provincia de Panama Oeste, en las coordenadas de ubicacién UTM (WGS-84).

4.0 INFORMACION SOBRE EL PROMOTOR: TIPO DE EMPRESA,
UBICACION, OTROS.

El Estudio de Impacto Ambiental Categoria II, es promovido por la empresa

PROMOTORA LA ENSENADA S.A representada legalmente por el sefior, MARVIN

AGUSTIN SANCHEZ GARCIA con cédula niimero 8-434-55 Las oficinan se ubican en

la Calle Manuel Maria Icaza Edif. Provivienda Distrito y Provincia de Panama, con

teléfono 3049800. E-mail. ksalvatierra@provivienda.com.

5. UBICACION GEOGRAFICA Y COORDENADA UTM DEL POLIGONO DEL
PROYECTO.
El proyecto se localiza en un globo de terreno ubicado en la Finca N° 447122; inscrita a
Documento Redi 2492640, Codigo de Ubicacion 8001 la cual tiene un total de 330 Has +
0228.28m’>, de las cuales solo se utilizaran 40 Ha+ 2,809.568 m” para la fase III, propiedad
de la empresa PROMOTORA LA ENSENADA S.A El proyecto se ubica en el
corregimiento de Vista Alegre, distrito de Arraijan, provincia de Panamé Oeste.

6. MEDIDAS CONTEMPLADAS EN EL PMA

MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICA FRENTE A CADA IMPACTO AMBIENTAL- FASE |
CONSTRUCTIVA

IMPACTO R 3 RVADO
Programa de Rociar con agua las areas con | aempresa ejecuta esta medida.
Control de Ila terreno descubierio donde se
Calidad del Aire, realizaran los movimientos de tierra o
Olores y Ruido superficies generadoras de particulas

o polvo, minimo dos veces al dia

durante la época seca o durante

largos periodos sin lluvia en la

estacion lluviosa. . . ) -

Usar lonas coberteras para 10s pedida ejecutada en la obra.
camiones que transporten material de

relleno, excavacion ] de

construccién, cuya manipulacion

MEDIDA DE MITIGACION LO OBSERVADO
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pueda generar polvo u otra sustancia

en el ambiente. :

Ubicar lugares adecuados para Medida ejecutada en la obra.
almacenaje, mezcla y carga de los

materiales de construccion (cemento,

cal, arena, combustible, lubricante,

etc.). I

Sellar herméticamente los equipos  iden a la anterior
de mezcla de materiales. P _ )
Establecer un cronograma para la  jden al anterior
operacion de motores a fin de

minimizar, en lo posible, el tiempo de

operacion de las fuentes de emision.

Realizar ~de forma  periddica E| promotor del proyecto ejecuta
mantenimientos  preventivos  y/0  ¢| cumplimiento de esta medida.
reparaciones, a maquinarias, equipo
pesado, camiones y vehiculos
particulares, de forma tal que
reduzcan en lo posible emisiones de
gases por combustién incompleta y
particulas de polvo.

Mantener adecuadamente los La empresa ejecuta el
motores para maximizar la eficiencia cumplimiento de esta medida.
de la combustion.

Cubrir y confinar los materiales La empresa dara cumplimiento en
almacenados para evitar el arrastre caso de requerirse.

del mismo por la accién del viento y la

lluvia.

Adaptar a los filtros de los vehiculos La empresa realiza
y equipos diésel utilizados para la mantenimiento a sus equipos.
construccion (cuando aplique), un

sistema de catalizadores de oxidacion

que reducird las emisiones de CO,

HC y particulas, poniendo en practica

el Decreto Ejecutivo N°® 255 de 18 de

diciembre de 1998.

Establecer controles sobre Ila La empresa ejecuta esie
velocidad de equipos pesados y cumplimiento.

vehiculos que transporten material

pulverulento dentro del area del

proyecto (15-20 km/h), lo cual

disminuira las emisiones y reducira el

radio de expansion de las particulas

de polvo.

No se incineraran desechos sélidos En el proyecto no se realiza
en el area del proyecto. incineracion de desechos solidos.



Quinto

informe de Seguimiento: EsIA Cat II. La Hacienda Fase IV. ,_ 2019

Medidas para el
Control de Ila
Modificaciéon del
Microclima

Medidas para el
Control de Ia
Generacion de
Olores Molestos

Contar con un sistema adecuado La empresa m.mmnr_.nm este

para la disposicion de los desechos y cumplimiento en el proyecto. Ver

basura organica. evidencia de pago de basura en
anexo 3 de este informe.

Apagar el equipo que no esté en uso. En el proyecto se ejecuta este
cumplimiento.

Instalar letrinas portatiles (1/15 La empresa cumple con esta
trabajadores) en las areas de trabajo medida. Ver reporte de limpieza
para el uso del personal del proyecto de letrinas en anexo 2 de este
y brindarles mantenimiento al menos informe.

dos veces por semana.

Ejecutar el Plan de Arborizacion y La

empresa se encuentra
Engramado propuesto por el avanzando con la realizacion de
Promotor en el disefio de la obra. este plan.

Aplicar medidas de seguimiento, La empresa ha dado inicio a
vigilancia y control tfales como estas inspecciones visuales.
inspecciones visuales y monitoreos

periodicos de la calidad del aire

durante la etapa de construccion.

en sitios destinados por el promotor | primer informe de Mantenimiento
como areas verdes, jardines, de| plan de reforestacion por

parques, aceras, plazoletas, eic. compensacién. Ver anexo 7 de
(Plan de Arborizacién y Engramado).  este informe.

Los arboles y arbustos no solo

aumentan la estética y la calidad

ambiental, sino que proporcionan

sombra y protecciéon ante el viento.

Por otra parte, el agua que se

evapora durante la actividad

fotosintética de las plantas contribuye

a disminuir la temperatura. i .
Revegetar con arboles y arbustos |5 empresa ejecutara esta
aquellas areas con suelo desnudo ' medida de acuerdo a lo solicitado.
que, luego de la construcciéon, no

sean pavimentadas.

Realizar de forma

periodica  El

promotor ejecuta el
mantenimientos  preventivos y/o cumplimiento de esta medida.
reparaciones, a maquinarias,
camiones y vehiculos, de forma tal
que reduzcan en lo posible
emisiones de gases por combustion
incompleta

Contar con un sistema adecuado La empresa cumple con esta
para la disposicion de los desechos y medida. ver anexo 3 de este
basura organica. informe.
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Medidas para el
Control en el
Aumento en los
Niveles de
Ruido

Realizar

" No se incineraran desperdicios en el

sitio.

Se deben colocar en el area del
proyecto, sanitarios portatiles para el
uso de los trabajadores a razoén de 1
por cada 15 personas.

Brindar a dichos inodoros portatiles
un servicio que incluya, pero no se
limita a la remocion de los residuos y
recarga quimica; limpieza vy
desinfeccion; y suministro de papel
higiénico. El servicio se realizara un
minimo de dos veces por semana,
dependiendo de las condiciones. Los
inodoros se removeran al final del
proyecto. Se debera contratar una
empresa formalmente establecida y
autorizada para brindar dicho
servicio, y llevar registros de las
actividades de limpieza que realice.
Mantener todo el equipo rodante en
buenas condiciones mecanicas y con
sistemas de silenciadores adecuados
y funcionando correctamente.

de forma periédica el
mantenimiento necesario, segun lo
indicado por el fabricante, tanto a
equipos y maquinaria en general,
como a vehiculos utilizados en la
ejecucion del proyecto, de manera
que no genere ruido adicional por
encontrarse el mismo en malas

condiciones. = - )
Cumplir con los requisitos vy
normativas de las autoridades

competentes en relacion al uso y tipo
de explosivos, en cuanto a distancia
de estructuras y centros poblados,
definidos por el fabricante de los
mismos y por las autoridades
competentes;

Limitar el tiempo de exposicion del
personal que se vea afectado por
actividades considerablemente
ruidosas.

La empresa ejecuta el
cumplimiento de esta medida en
el proyecto ‘
La empresa da cumplimiento a
esta medida. Ver evidencia en
anexo 2 de este informe.

La empresa cumple con esta
medida. Ver evidencia en anexo
2. de este documento y en galeria
de este documento.

La empresa m_.mnﬁm esta medida.

La empresa ejecuta esta medida.
En los dos informes anteriores se
ha presentado esta evidencia, en
el préoximo informe adjuntaremos
copia de los mantenimientos.

En el proyecto no se ha utilizado

explosivos hasta la fecha. En
caso de realizarse esta actividad,
se dara cumplimiento a esta
medida.

En la empresa se ejecuta esta
medida .
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Realizar de preferencia los trabajos La empresa cumple con esta
de construccion en horarios diurnos. medida.

En sitios donde haya viviendas

cerca, entre las ocho de la noche

(8:00 p.m.) y las seis de la mafana

(6:00 a.m.) no se podran ejecutar

trabajos que generen ruidos mayores

de 80 dB. Para ello, el ruido

producido en el derecho de via se

medira sobre la linea de propiedad

del derecho de via (Especificaciones

Ambientales del MOP). ‘ _ R
Minimizar el uso de bocinas, silbatos, Esta medida es ejecutada en la
sirena ylo cualquier forma obra.

considerablemente ruidosa de

comunicacion.

Ubicar los equipos estacionarios, Laempresa ejecuta esta medida.
productores de ruido, alejados de

receptores sensibles.

Comunicar y coordinar En la obra no se ha requerido el
oportunamente con receptores uso de voladuras.
sensibles, las labores de

construccion que produzcan altos

niveles de ruido que sean requeridas

y que pudiesen afectarlos, como lo

son las perforaciones y voladuras. S —

Aplicar las medidas para reducir las En la obra no se ha observado

emisiones de ruido. equipo que genere ruido con
. : . niveles elevados.

Cumplir con todas las normas, Evidencia presentada en informes

regulaciones y ordenanzas anteriores.

gubernamentales en referencia a

control de niveles de ruido aplicables

a cualquier trabajo relativo al

contrato, incluyendo el Decreto

Ejecutivo No. 306 del 2002, Decreto

Ejecutivo No. 1 de 15 de enero de

2004 y el Reglamento Técnico

DGNTI-COPANIT 44-2000.

Proveer a los trabajadores de equipo La empresa ejecuta este

personal de proteccion auditiva cumplimiento.

(tapones y orejeras contra ruido).
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Medidas para
Evitar
Potenciales
Riesgos de
Socavamiento /
Hundimiento

Si los niveles de ruido superasen una

exposicion de 85 dBA, para un
periodo de 8 horas (considerando el
equipo de proteccién personal), se
deberd limitar la exposiciéon del
personal mediante la disminucién de
la jornada de trabajo. El nivel maximo
de exposicion permisible en una
jornada de trabajo de 8 horas, segun
el Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT 44-2000, es de 115 dB(A)
durante 7 minutos.

Todos los trabajadores deben estar
capacitados en el uso del equipo de
proteccioén personal.

Aplicar medidas de seguimiento,
vigilancia y control tales como
inspecciones y monitoreos peridédicos
de los niveles de ruido durante la
etapa de construccion.

Realizar mejoramiento de suelos para
reducir asentamientos post-
construccion a magnitudes que no
impactaran el funcionamiento de la
estructura.

Incluir en el programa de
mejoramiento de suelos sobrecargas
suficientemente grandes para sobre-
estresar los estratos comprimibles e
inducir la mayoria de asentamientos
primarios anticipados y gran parte de
los  asentamientos  secundarios
(creep). Asumiendo la construccion
de una sobrecarga adecuada, con
suficiente peso para pre-estresar el
subsuelo a cargas mayores a las que
experimentara postconstruccion, se
puede contar con una mejora
significativa en las propiedades de
resistencia del suelo para el apoyo de
estructuras con asentamientos
manejables. Esto representard un
gran beneficio econémico para la
construccion de cimientos del

_proyecto.

La empresa ejecutara este
cumplimiento en caso de
requerirse.

'En la obra se da cumplimiento a

esta medida. ver evidencia en
galeria de fotos

La empresa presentd resultados
de monitoreos en el informe
anterior.

El proyecto se encuentra en
movimiento de tierra y
acondicionamiento de talud.

La empresa ejecutard esta
medida en la medida que los
avances los requieran.



Quinto informe de Seguimiento: EsIA Cat II. La Hacienda Fase IV.

| 2019
|

Medidas para
Controlar el
Aumento del
Riesgo de

Deslizamientos

Conservacion
de Suelos

~ Estabilizacién

de Sitios
Propensos a
Deslaves ylo

Deslizamientos

‘Durante las excavaciones de zanjas y = Tan pronto como se requiera esta

rellenos, una actividad
complementaria importante consiste
en controlar las deformaciones vy
conformar los taludes y rellenos, de
tal manera de evitar la ocurrencia de
socavamiento y/o hundimiento o
asentamiento. Esto se logra
aplicando técnicas apropiadas de
excavacion y proteccion de las
paredes como: tabla-estacado,
agotamiento de las aguas infiltradas
Panama, Enero 2017 Estudio de
Impacto Ambiental Categoria Il 10-8
Proyecto La Hacienda Fase [V
Ingenieria Avanzada, S.A. ylo
descenso del nivel freatico, medidas
geotécnicas tales como
compactacion, control de drenaje,
estabilizacion de taludes de cortes y
rellenos, etc. : .
Realizar el movimiento de tierra en
areas sensitivas y de mayor
pendiente preferiblemente durante la
época seca. "

En época de lluvia, proteger los
suelos con grama o material
estabilizador y sembrar en las areas
sujetas a la erosiéon tan pronto sea
posible (Plan de Arborizacion vy

Engramado).
Los taludes con cortes de mas de 5 m
de alto se deben terracear

manteniendo un talud minimo de 1.5:
f.

Afianzar la cara expuesta de los
taludes utilizando materiales
estabilizadores como las membranas
geotextiles.

Realizar la revegetacién con especies
de gramineas que ayuden a
estabilizar los suelos. Se recomienda
utilizar especies de alta densidad de
raices y follaje, adaptadas a los
subsuelos expuestos.

medida sera ejecutada en la obra.

Esta medida es ejecutada en la
obra.

La empresa ha presentado su
informe de seguimiento por
compensacion ecologica.

La m_,:vqm.mmm :m-oo:ﬁm:...,v_mn_m esta
medida.

El proyecto se encuentra en
movimiento de tierra y
acondicionamiento de terreno.

Esta medida sera implementada
en etapa mas avanzada de la
obra. A la fecha se encuentra en
movimiento de tierra y
acondicionamiento de terreno.
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‘Medidas para el
Control del
Incremento en la

Erosion
Sedimentacion
de los Suelos

y

Estabilizar los cortes de tierra de las
zanjas para las tuberias con
estructuras de retencion apropiadas.
En el caso que las zanjas sean de
mas de un metro y medio (1.5 m) de
profundidad, los responsables de la
obra deben apuntalar los taludes, a
fin de evitar derrumbes. ‘
Controlar el flup de aguas
subterraneas utilizando sub-drenajes
longitudinales en la base de taludes,
lo que evitara el hundimiento por la
saturacion del suelo.

Una medida muy importante es
controlar permanentemente  las
deformaciones, y conformar los
taludes de excavaciones y rellenos,
de tal manera de evitar la ocurrencia
de deslizamientos, mediante Ila
aplicacion de técnicas apropiadas de
excavacion y conformacién de
rellenos, ademas de medidas
geotécnicas tales como el control de
drenaje y estabilizacion apropiada de
taludes de cortes y rellenos donde
sea requerido.

Planificar, en lo posible, la mayor
cantidad de  operaciones de
movimiento de tierras durante la
estacion seca para minimizar el
impacto producto de la erosion
hidrica, priorizando el inicio de estas
operaciones en los sectores de mayor
pendiente.

Utilizar el suelo removido para el
relleno y nivelacién de los terrenos de
la Fase [V y la Fase I.

Emplear la roca obtenida producto de

las perforaciones y voladuras en el
relleno y como material selecto o
capa base para la construccion de las

La empresa implementara esta
medida cuando se requiera de
acuerdo al avance de la obra.

Esta medida sera ejecutada mas
adelante en a obra.

La empresa ejecuta esta medida.

La empresa da cumplimiento a

esta medida.

‘Esta medida sera ejecutada

siempre y cuando se requiera en
la obra.

10
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Medidas _um_.m. el

Control
Compactacién
de Suelos

de

Construccion de barreras de
amortiguamiento perpendiculares a la
pendiente a lo largo de los drenajes
naturales. Esta medida implicaria
iniciar los rellenos con material péireo
y material de relleno mas fino en
dicho sitio antes de mover tierras en
otros lugares. De esta manera los
sedimentos generados por el
proyecto seran contenidos antes de
llegar a las corrientes de agua
naturales, evitando la contaminacién
de las aguas con sedimentos.

Utilizar estructuras de contencién de
flujos de agua como zampeados y
empedrados a las entradas y salidas
de las nuevas estructuras de drenaje

Construir disipadores de energia en
los canales pavimentados y en los
cauces de entrada y salida de las
alcantarillas. ‘ ‘

Durante la estacion seca realizar el
rociado de las zonas desprovistas de
vegetacion para evitar el arrastre de
particulas por el viento.

Restringir la operacién de maquinaria
y equipo de movimiento de tierras al
minimo, concentrando su transito
dentro de las areas de construccion.
Facilitar la regeneracion y
crecimiento de la vegetacion natural
en las zonas que no interfieran con la
ejecucion del proyecto.

Estabilizar o proteger las superficies
de los suelos con grama o material
estabilizador y sembrar las areas
sujetas a la erosion tan pronto sea
posible (Plan de Arborizaciéon vy
Engramado). ‘
Restringir la operacion de vehiculos,
maquinaria y equipo de movimiento
de tierra al minimo, concentrando su
transito dentro de la huella del
proyecto.

'Esta medida se tomara

La empresa tomard en cuanta
esta medida.

‘mas
adelante en la obra.

La empresa tomara esta medida
siempre y cuando se requiera.

‘La empresa ejecuta esta medida

en época seca.

La empresa cumple con esta
medida.

La empresa ejecutara esta
medida una vez el avance de la
obra lo requiera.

En la obra se da nc:,_m_mim‘:ﬁo a
esta medida.

11
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Medidas para
Controlar la
Contaminacion
de Suelos

Realizar la mayor cantidad de
operaciones de movimientos de tierra
durante la estacion seca, ya que al
entrar la estacion lluviosa la
compactacioén de los suelos es mucho
mayor.

Separar la capa superior del suelo y
almacenarla para su posterior
reposicionamiento en la superficie,
luego de finalizar las labores de
construccion de cada seccion
correspondiente.

Establecer un programa de control
permanente de la utilizacion y el
mantenimiento del equipo rodante y
magquinarias que se utilicen en la
construccion del proyecto, de modo
gque no se produzcan fugas o

pérdidas de combustible 0
lubricantes. El programa de
mantenimiento del equipo debe

garantizar la operacion del equipo de
manera eficiente y sin ningun tipo de
fugas. i

Construccion de la barrera de
contencion de sedimentos en los
drenajes naturales. _

Los mantenimientos de la maquinaria
o el equipo deberan realizarse en
talleres fuera del area del proyecto,
de requerirse un mantenimiento
inmediato en el sitio se debe contar
con un area debidamente habilitada
con piso absorbente y un muro de
contencion y disponer de un kit
antiderrame.

Combustibles y lubricantes deben ser
dispuestos en contenedores
adecuados. g
Recolectar y reciclar los lubricantes y
grasas durante y después de las

acciones de mantenimiento del
equipo rodante. ‘
Realizar las capacitaciones

periédicas en temas relacionados con
los riesgos asociados a derrames y
accidentes en el ftransporte vy
dispenso de hidrocarburos y otras
substancias contaminantes.

La empresa da cumplimiento a
esta medida.

La empresa ejecuta este

cumplimiento.

La empresa ejecuta ‘esta medida.
En los dos informes anteriores se
ha presentado esta evidencia.

La empresa ejecuta este
cumplimiento siempre y cuando
se requiera en la obra.

La empresa ejecuta esta medida.

La empresa ejecuta esta medida.

la empresa ejecuta esta medida.
en caso de requerir realizar algun
cambio de algiin equipo en el sitio
del proyecto. _ -

Ver evidencia en anexo 4 de este
informe.
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|

En caso de producirse derrames
accidentales sobre el suelo, en
funcién a su magnitud, se removeran
de inmediato los suelos afectados y
seran depositados en tanques para
su posterior procesamiento como
materiales contaminantes.

Construir barreras de contencion para
probables derrames de combustible.

Se deben colectar todas las aguas
contaminadas con cemento u otras
sustancias quimicas para su
tratamiento, de modo que no
contaminen los suelos, rios, a las
quebradas existentes ni a las aguas
marinas.
Todos los desechos que se generen
durante la construccion del proyecto,
deben ser recogidos, depositados en
botadores adecuados y trasladados a
_un vertedero legalmente establecido.
Remover inmediatamente cualquier
derrame de combustible o
hidrocarburo y disponerlo en sitios
adecuados, aplicacion del Plan de
Contingencias en caso de derrames.

Durante el periodo de construccion
del proyecto se deben colocar letrinas

portatiles para el uso de los
trabajadores (una por cada 15
trabajadores).

Brindar a dichos inodoros portatiles
un servicio que incluya, pero no se
limita a la remocion de los residuos y
recarga  quimica; limpieza vy
desinfeccion; y suministro de papel
higiénico. El servicio se realizara un
minimo de dos veces por semana,
dependiendo de las condiciones. Los
inodoros se removeran al final del
proyecto. _ :
Aplicar medidas de seguimiento,
vigilancia y control tales como
inspecciones y monitoreos periédicos
de la calidad del suelo durante la
etapa de construccioén.

‘La empresa dara cumplimiento a

esta medida. Aunque en el
proyecto solo se realizan
mantenimientos menores.

En caso de requerirse se dara
cumplimiento a esta medida.

El proyecto se encuentra en
movimiento de tierra y adecuacion
de terreno.

la empresa cumple con esta
medida. ver evidencia en anexo 3
de este informe.

la empresa ejecutara esta medida
en caso de requerirse.

ver evidencia en fotografias en
galeria de fotos y en anexo 2 de
este informe.

ver evidencia de limpieza de
letrinas en anexo 2 de este
documento.

La mauﬂmmm
cumplimiento.

ejecuta este

13
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Medidas para el

Control al
Aumento del
Flujo de Ilas
Aguas

Superficiales

Medidas para el
Control de Ila
Alteracion de la
Calidad de las
Aguas
Subterraneas

Instalar dispositivos reductores de
energia a lo largo del sistema pluvial
que se disefie para el proyecto y en
especial en las areas de descarga
final de las aguas pluviales.

Proteger con elementos _.u-._o,mﬁo_.mm
como zampeados los sitios de
descarga final y de ser requerido

deberan incluirse tratamientos
protectores adicionales sobre el
cauce de los cuerpos de agua

naturales receptores. !
Engramar y revegetar todas las areas
no pavimentadas para que
contribuyan a la absorcidon de las
aguas superficiales.

Mantener el equipo que utilice
combustible y lubricantes en buenas
condiciones mecanicas, para evitar
que ocurran fugas.

Instalar en los distintos frentes de
trabajo, sanitarios poriatiles para
recoger las excretas humanas, y asi
evitar que se contaminen las aguas y
suelos (1/15 trabajadores).

Brindar a dichos inodoros portéatiles
un servicio que incluya, pero no se
limita a la remocién de los residuos y
recarga quimica; limpieza vy
desinfeccion; y suministro de papel
higiénico, por lo menos dos veces por
semana. ‘

Evitar verter aguas contaminadas con
cemento u otras sustancias en el
suelo, de modo que no puedan
escurrir hasta los rios y quebradas
localizadas en el entorno, los canales
dedrenajeyelmar. b =
No verter aguas negras ni arrojar
residuos soélidos a los cuerpos de
agua.

Cumplir con lo establecido en la
Norma DGNTI-COPANIT 35-2000
sobre descarga de efluentes liquidos
directamente a cuerpos y masas de
agua superficial y subterranea y la
Norma de Calidad Ambiental de

la empresa ejecuta esta medida.

esta medida sera ejecutada en la
obra.

En la obra sera contemplada esta
medida.

La empresa ejecuta esta medida.
En los dos informes anteriores se
ha presentado esta evidencia.

ver evidencia en galeria de fotos
y en anexo 2 de este informe y en
galeria de fotos.

ver evidencia en anexo 2 de este
informe.

La empresa ejecuta este

cumplimiento.

iden a la anterior

El proyecto se encuentra en
movimiento de tierra y adecuacion
de terreno.

14
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‘Medidas para el

Aguas Marino — Costeras.

Evitar que ocurran pérdidas de
combustible o lubricantes o de otro
tipo de sustancias toxicas en el suelo,
que puedan filtrarse a las aguas
subterréneas. =
Remover inmediatamente cualquier
derrame de combustible o
hidrocarburo y disponerlo en sitios
adecuados. S i S
Disponer de absorbentes de petroleo
y barreras flotantes que eviten a corto
plazo la dispersion de hidrocarburos
enelagua.

Evitar la acumulacion de basura o
desechos toxicos que a contacto con
el agua fluvial pueda contaminaria vy,
ésta a su vez, al filtrarse en
profundidad contamine las aguas
subterraneas.

Recoger y depositar en botaderos
seguros, toda basura, desecho o
chatarra que se genere a diario, para
evitar contaminar aguas y suelos.
Proveer de trampas a los drenajes
pluviales que por su ubicacion
puedan recoger aguas que arrastren
contaminantes.

Mantener los drenajes pluviales en
buenas condiciones y libre de
desechos.

Afectar solamente el area contenida

Control de la dentro de los limites del poligono del

Perdida de Ila
Cobertura
Vegetal

proyecto correspondiente a los
bosques secundarios intermedio y
joven (rastrojo), graminea con arboles
dispersos y al herbazal inundable con
la accion de remocién de Ila
vegetacion o disposicion del material
resultante de esta actividad.

Solicitar a MiAmbiente el permiso o
autorizacion para el desmonte y
limpieza de la vegetacion antes de
iniciar la actividad de remocioén de la

la empresa ejecuta esta medida.

En caso de requerirse se dara
cumplimiento a esta medida.

La empresa cumple con esta
medida.

En el proyecto se ejecuta esta
medida

ver evidencia por el pago de
basura en anexo 3 de este
informe.

‘La empresa ejecutara esta
medida.

La empresa ejecuta esta medida.

Esta medida serd ejecutada de
acuerdo al avance de la obra.

Evidencia presentada en el primer
informe
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vegetacion.

El equipo de limpieza de Ila Laempresa ejecuta esta medida.
vegetacion a utilizarse debe haber

cumplido con el Articulo XXVI,

Capitulo IX de la Resolucion J.D. 01-

98 de 22 de enero de 1997.

Los operarios de equipos la empresa cumple con esta
involucrados en la remocion de medida.

vegetacion tienen necesariamente

que contar con experiencia a fin de

evitar accidentes. S
Durante la construccion se debera ver evidencia de capacitaciones
operar el equipo mévil de manera que en anexo 4 de este informe.

cause el minimo deterioro a la

vegetacion y a los suelos en el

entorno al area del proyecto. Para tal

fin se debera capacitar e informar a

los operadores de manera que sea

del completo conocimiento de todo el

personal. ] ’ e TR

En comun acuerdo con MiAmbiente, La empresa ejecutara esta
el Municipio de Armaijan y las medida.

autoridades locales correspondientes,

elegir sitios temporales y definitivos

adecuados para la disposicion final

de la biomasa vegetal eliminada

durante el desmonte y limpieza.

Evitar acumular la biomasa vegetal La empresa cumple con esta
en sitios no autorizados. medida.

Bajo ninguna circunstancia se idel a la anterior
depositara vegetacion en areas
donde se obstruyan quebradas,
cafnadas y/o canales permanentes y/o
temporales, ni en cuerpos de agua.

Utilizar parte de la biomasa (troncos y |a empresa ejecuta esta medida.
estacas) como disipadores de

energia para reducir los efectos de la

erosion hidrica.

‘No es permitido el uso de fuego para La empresa cumple con esta
destruir o reducir desechos vegetales medida.
en general.
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Medidas para el

Control de Ila
Pérdida del
Habitat

Medidas para el

Control de Ia
Perturbacién de
la Fauna

Silvestre

Cumplir con el pago de la tarifa por
indemnizacién ecolégica de acuerdo
a la Resolucién AG-0235-2003/ANAM
(ahora MiAmbiente), en concepto de
permisos de eliminacion de cualquier
tipo de vegetacion.

Ejecutar el Plan de Arborizacion y
Engramado propuesto en el disefio
de la obra por el promotor.

Arborizar y engramar, segun lo
planteado en el disefio de la obra,

aquellas dreas que no seran
pavimentadas como isletas,
servidumbres, aceras, areas

recreativas de uso publico, etc., lo
cual no reemplazara el habitat
perdido pero, permitira que algunas
de las especies, principalmente
aquellas oportunistas o que toleran
sitios perturbados, tengan una nueva

opcion de habitat (Plan de
Arborizacion y Engramado).
Evitar afectaciones a los habitats

presentes fuera del area del proyecto
circunscribiendo las actividades
dentro de la huella del mismo.

Restaurar aquellas areas, fuera de la
huella del proyecto que, durante la
etapa de construccion fueron
desprovistas de su cubierta vegetal
pero, que no fueron pavimentadas
por la obra ni deterioradas por el paso
Lo} ubicacion de vehiculos,
maquinarias y equipos (Plan de
Arborizacién y Engramado).
Realizar las labores de construccion
de preferencia en horarios diurmnos, ya
que durante la noche el ruido se
incrementa. e

Dirigir, si se labora durante la noche,
las luces hacia los sitios especificos
de trabajo, evitando la iluminacién de
los habitats de la fauna. iz
Minimizar lo mas posible la intensidad
luminica utilizada. :

Evitar los ruidos innecesarios
generados por silbatos, Dbocinas,
sirenas, pitos, motores encendidos,

Evidencia presentada en el primer
informe.

Ver evidencia del informe de
seguimiento por compensacion
ecolégica en anexo 7 de este
informe. )
La empresa dara cumplimiento a
esta medida.

‘En el proyecto se cumple con

esta medida.

Medida contemplada en etapa

avanzada de la obra.

En la obra se trabaja en horario
diurno.

En la obra se w,mam_m en horario
diurno.

En la obra se trabaja en horario

_diurno.

la empresa cumple con esta
medida.

17
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'Medidas para el

Control al
Riesgo de
Atropello de los
Animales
Silvestres

Medidas para el
Control del
Incremento en la
Caceria Furtiva

| ete.

Instalar y mantener en perfectas
condiciones los silenciadores de los
equipos a motor (vehiculos, equipos y
magquinarias).

Mantener los vehiculos en buenas
condiciones y disponer de sistemas
de escapes adecuados y eficaces.
Dar mantenimiento periddico a la
maquinaria y equipo a motor que

sean empleados durante Ias
~actividades del proyecto. .
Colocar letreros de aviso que

prohiban el molestar a los animales
silvestres.

Hacer cumplir las leyes y normas

establecidas por MiAmbiente sobre la
proteccion a la fauna silvestre.

Brindar preparacion de tipo ambiental
a los empleados de la obra (incluido
en el Plan de Educacion Ambiental).

Colocar letreros de aviso de paso de
animales.

Regular la velocidad méxima dentro
del area del proyecto y sus
alrededores de 15 - 20 km/h.

Instalar letreros, en ciertas areas
especificas de mayor frecuencia de
fauna (ejm. bosques secundarios
intermedios y jovenes), que indiquen
a los conductores de los vehiculos del
proyecto que reduzcan la velocidad
debido a la presencia de animales.

Prohibir a los trabajadores la practica
de la caceria furtiva.

Prohibir o regular el uso de armas de
fuego dentro de los predios del

_proyecto.

Cumplir con las leyes y normas
establecidas por MiAmbiente sobre
proteccion a la fauna silvestre.

Colocar letreros de aviso que
indiquen la prohibicién de la caceria.

La empresa ejecuta esta medida.

La empresa ejecuta esta medida.

La empresa ejecuta esta medida.
En los dos informes anteriores se
ha presentado esta evidencia.

la empresa ejecuta esta medida.
Ver evidencia en galeria de fotos.

Evidencia presentada en anexo 5
de este informe.

Evidencia presentada en anexo 7
del primer informe.

la empresa ejecuta esta medida.

la empresa cumple con esta
medida.

Ver evidencia en galeria de fotos.

esta medida es llevada a cabo en

la obra.

La empresa da cumplimiento a
esta medida.

Ver evidencia en galeria de fotos
de este informe.
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Medidas para el

Control de
Generacion
Desechos
Solidos

la
de

Coordinar con las autoridades
competentes la vigilancia en el area
para evitar, en lo posible, la entrada
de cazadores furtivos.

Implementar un Programa de
Educacion Ambiental para los
trabajadores. Antes de iniciar los
trabajos, los obreros deberan recibir
informacién acerca de la legislacion
ambiental vigente, de las especies de
fauna amenazadas y de |Ia
importancia de proteger los recursos
naturales. Este programa debera
tener como finalidad la de instruir,
educar, concienciar y proporcionar
herramientas a los empleados para
que cumplan con las medidas de
proteccién ambiental. z
Capacitar a los obreros en el manejo
de los residuos sdlidos, atendiendo a
medidas de adecuada disposicion y
traslado de los mismos.

Colocar letrinas portatiles en el area
de trabajo (1/15 trabajadores) durante
la etapa de construccion y darles
mantenimiento periodico.

Disponer de sitios convenientes para
la colocacion de los desechos
generados, asi como de tanques y

recipientes para la disposicion
correcta de los mismos. oo LTS
Recolectar los residuos solidos

diariamente y trasladarlos en
camiones con lona o malla cada dos
o tres dias a la semana a un
vertedero o relleno sanitario.

Limpiar de manera frecuente, el area
donde se han depositado los
desechos para evitar emanaciones
desagradables. | :

En los frentes de construccion del

proyecto deberan colocarse
recipientes para disponer de la
basura organica. Ademas
asegurarse, que la recoleccion de la
basura se realice de manera

periédica y continua.

"En el proyecto no se realiza caza

furtiva debido a que se ha
capacitado a los trabajadores y se
cuenta con estricta vigilancia.

Medida presentada en el primer
informe de seguimiento.

La empresa ejecuta esta medida.

La empresa ejecuta esta medida.
ver evidencia de limpieza de
letrinas en anexo 2 de este
informe y en galeria de fotos.

La empresa cumple con esta
medida. Ver evidencia en galeria
de fotos.

Ver evidencia de recibos en
anexo 3 de este documento.

la empresa cumple con esta
medida.

La empresa cumple con esta
medida.
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‘Medidas para el
Control en el
Aumento de la

Demanda de
Servicios
Publicos
Medidas para
Disminuir la
Afectacion de la
Salud de los
Trabajadores

Colocar en el proyecto letreros que
informen sobre la prohibicion de
arrojar basura, desechos, aceites,
chatarras o agua contaminada.

Disponer de areas especificas vy
adecuadas donde el personal pueda
ingerir sus alimentos en su tiempo de
descanso.

Contar con ._umﬂmo_._m_ disponible vm.._.m
las labores de limpieza en todo el
perimetro del proyecto, sobre todo en

las dareas comunes de los
trabajadores. .

Recoger residuos peligrosos
generados en la etapa de
construccion como lo son; aceites
usados, solventes, combustible,

pinturas, etc. y evitar que los mismos
desemboquen en los drenajes y los
cuerpos de agua.

Hacer uso racional del agua potable, :

particularmente en
construccion.
Disponer de recipientes para el
almacenamiento de agua a fin de que
no se interrumpan las actividades en
caso de que falle el suministro.

la etapa de

Levantar un historial de salud de cada
trabajador, que se anticipe al inicio de
las actividades del proyecto.

La empresa debe establecer como
norma que su plantilla laboral se
realice un examen médico anual en el
sitio del proyecto o en algin
establecimiento de atencién médica
que le inspire confianza a la empresa.

Controlar la generacion de focos de
infeccion y accidentes laborales
durante la etapa de construccién.

La empresa cumple con esta
medida. ver evidencia en galeria
de fotos.

Ver evidencia en galeria de fotos.

La m_.:_u_.mmm‘ cumple con esta
medida.

Esta medida se ejecuta en la
obra.

La empresa cumple esta medida.

la empresa cuenta con permiso
temporal para uso de agua.

La empresa da cumplimiento a

esta medida. En informes
anteriores se ha presentado
evidencia de las jormmadas de
vacunacién. Ver evidencia en
galeria de fotos.

La empresa contempla Ia

ejecucion de jomadas de salud
semestralmente.

La empresa cuenta con una
profesional de seguridad y salud
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Rociar agua en el lugar donde se

desarrolla el proyectos al menos dos
veces al dia, ya que el movimiento
continuo de maquinarias y equipo
rodante podria generar gran cantidad
de polvo que se esparciria en el aire.
Esto en caso de realizarse las
actividades de construccién en la
temporada seca o en aquellos dias
que estan ausentes de lluvias. Esto,
con el animo de reducir el riesgo de
adquisicion de enfermedades
respiratorias de los trabajadores.
Apilar los residuos de construccion en
pocos sitios y de acuerdo a su
naturaleza, por ejemplo: caliche en un
lugar, las bolsas de cemento en otro,
madera en otro, recipientes plasticos
en otro y asi sucesivamente, para no
crear focos de infeccién en el area de
trabajo.

Evitar ncm acmam: expuestos _uo_n

largos periodos de tiempo, los hoyos
que se generen durante la etapa de
construccion debido al movimiento de
tierra, nivelacion y otras actividades.

Revisar periédicamente el area de
construccion para verificar que no
existen recipientes o en su defecto
eliminarlos para evitar que puedan

acumular liquidos y servir como
hospederos de vectores de
enfermedades.

Cuidar periédicamente que no existan
en el area de la obra, acumulaciones
de materia vegetal en
descomposicion que puedan crear
ambientes propicios para la
proliferacion de insectos y ofros
vectores que pudieran convertirse en
plagas en la region. . )
Colocar letrinas portatiles en el area
de ftrabajo durante la etapa de
construccion y darles mantenimiento
periddico.

Medida ejecutada en temporada
seca.

La empresa cuenta con una
empresa encargada de
transportar este material. Ver
copia por el pago de basura en
anexo 3 de este informe.

La empresa O:Bv_m‘no: esta
medida.

La empresa ejecuta esa medida

esta medida sera ejecuta en la
obra.

ver evidencia en anexo 2 de este
informe.
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Medidas para
Disminuir el
Deterioro de las
Vias de Acceso
por Transito de

Camiones
Medidas para
Reducir el

Congestionamie
nto Vehicular

Dotar a los trabajadores de equipo de
seguridad, tales como: botas con
punta de acero, ropa de trabajo,

chalecos reflectivos, gafas,
mascarillas, cascos de proteccion,
guantes, arnés de seguridad,

barreras protectoras contra caidas,
etc. :
Capacitar al personal respecto del
uso apropiado de los equipos de
proteccion personal, evaluacién de
riesgos y trabajo seguro.

Generar afiches informativos con las
normas de prevencion y control de la
salud del personal, y colocarlos en los
puntos de mayor interaccion de los
trabajadores, o de mayor riesgo de
accidentes.

Verificar que el personal inicie su
jornada de trabajo en buenas
condiciones de salud, de lo contrario
no se le permita laborar.

Procurar que los camiones transiten
con el peso de carga regulado por la
autoridad de transito, para este tipo
de carretera.

En la medida que sea factible,
transportar los materiales e insumos
en vehiculos mas livianos en vez de
camiones durante la etapa de
construccion.

Establecer normas de velocidad a

seguir, especialmente por parte de
los vehiculos de equipo pesado.
Desarrollar  un programa de
reparacion de la via, en coordinacion
con las demas empresas
establecidas en el area yfo Ia
institucion competente, para que se
inicie una vez terminadas las obras
de construccion, lo cual permitira la
reparacion efectiva de las area mas
deterioradas y el parcheo de las
areas menos danadas.

Coordinar el movimiento de los
camiones y equipo pesado por las
vias principales, para que no

coincidan con el movimiento de otros

La empresa ejecuta esta medida..

ver evidencia en anexo 4 de este
informe.

En el proyecto se ejecuta esta
medida.

La empresa cumple con esta
medida.

Durante nuestra visita pudimos
observar que los camiones del
proyecto son para uso interno del
movimiento de tierra.

iden a la anterior

La empresa ejecuta esta medida.

Esta es un a responsabilidad del
Ministerio de Obras Publicas.

La empresa dara cumplimiento a
esta medida.
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Medidas para el
Control de
Cambios en el
Paisaje Natural

vehiculos pesados que aun estan
transitando en estas areas, en virtud
de distintas obras civiles que se
vienen desarrollando en la zona.
Evitar el movimiento de camiones en
las horas de mayor transito en la
Autopista Arraijan-La Chorrera y en la
carretera hacia el Puerto de
Vacamonte. .
Priorizar las horas nocturnas para el
movimiento de materiales e insumos.

Regular la velocidad de los vehiculos
y maquinarias del contratista a lo
largo de las vias utilizadas.

Contratar solamente a personal

idéneo para el manejo de los
vehiculos o maquinaria rodante.

Hacer que los operadores de
vehiculos y equipo rodante - tengan
presente las regulaciones de Ia
Autoridad del Transito y Transporte
Terrestre (ATTT), asi como las
regulaciones particulares de este
proyecto en materia vial.

Las empresas utilizadas para el
transporte deberan cumplir con la
reglamentaciéon correspondiente de
Pesos y Dimensiones del Ministerio
de Obras Pablicas (MOP).

Revisar periédicamente el estado y
condiciones de conservacion de los
vehiculos involucrados en los trabajos
del proyecto.

Solicitar apoyo de la Autoridad del
Transito y Transporte Terrestre
(ATTT) y a la Policia Nacional, para
asignar policias de transito en la ruta
y en las calles de acceso y salida del
proyecto.

Evitar eliminar o contaminar Ila
vegetacion presente en el entorno del
area del proyecto.

No dejar apilados materiales pétreos,

escombros, tierra, basura u ofros

desechos.

La empresa ejecuta esta medida.

En la obra se trabaja en horario
diurno.

La empresa ejecuta esta medida.

La empresa cumple con esta
medida.

Esta medida es ejecutada en Ia
obra.

la empresa da cumplimiento a
esta medida.

La empresa ejecuta esta medida.
En los informes anteriores se ha
presentado esta evidencia.

El proyecto se encuentra a mas
de un kilometro de Ila calle
principal.

medida ejecutada en la obra

La empresa cumple con esta
medida.
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Medidas
Potenciar
Generacion
Empleos

para
la
de

Medidas para el

Control de
_ Afectacion

la
de

Permitir la regeneracion natural y en
el caso en que sea necesario realizar
tareas de revegetacion en las areas
que fueron afectadas, ya sea por
contaminaciéon o pérdida accidental y
que no seran parte del proyecto,
preferentemente que sea con

_especies nativas.

Remover todos los materiales e
instalaciones temporales una vez
finalizada la etapa de construccion.

Evitar la diseminacion de basura
dentro o fuera del area del proyecto.

" Depositar la sobrecarga sobrante del

proyecto en un solo lugar de ser
posible, para evitar que se altere
mayormente la morfologia y el paisaje
natural del area. _ -

Es importante que el promotor del
proyecto aplique todas aquellas
medidas sefaladas en el disefio, para
que la obra a construir sea amigable
con el ambiente y el paisaje natural.

Promover la contratacion de mano
de obra local, hasta donde sea
posible, cumpliendo con los requisitos
de reclutamiento y con las politicas
generales sobre trabajo y condiciones
laborales.

Velar de que informen de manera
clara, tanto los Promotores como los
Contratistas, la politica de
contratacion de mano de obra,
indicando el nimero de puesios de
trabajo requeridos y los requisitos
minimos, cumpliendo con los
requisitos de reclutamiento y con las
politicas generales sobre trabajo y
condiciones laborales establecidos
por la empresa.

Incorporar en los pliegos de licitacion
la divulgacion de oportunidades de
empleo a la poblacién local, a través
de los medios masivos de
comunicacién que se consideren
pertinentes. s

Suspender la accién que lo ocasion6
en un radio de, al menos, 40 metros.

El promotor cuenta con un vivero

dentro del proyecto para dar
cumplimiento a esta medida.

El _m_.o:doﬂoﬂ o::mu_:m con esta
medida de acuerdo a lo solicitado.

esta medida es ejecutada en la
obra.

la empresa da cumplimiento a
esta medida.

El promotor cumple con esta
medida.

En el proyecto se ha dado
oportunidad a la poblacién que
cumpla con los requisitos para
laborar en la obra.

La empresa ejecuta esta medida.

En el proyecto se ha dado
oportunidad a la poblacién que
cumpla con los requisitos para
laborar en la obra.

A la fecha no se ha observado
ningun objeto de valor
arqueologico en el area .
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Sitios ‘
Arqueologicos
Desconocidos

7.ESTATUS DE CUMPLIMIENTO DE LAS ORDENANZAS, CONTEMPLADAS EN LA

Contactar un arquedlogo profesional
y notificar a la autoridad competente
(DNPHINAC).

El arquedlogo debera efectuar las
acciones pertinentes tendientes a
registrar los sustratos removidos y
evaluar los contextos no perturbados,
durante un lapso de tiempo
prudencial que no perjudique las
obras del proyecto pero, que tampoco
demerite la calidad del registro
detallado y profesional del yacimiento
o yacimientos descubiertos.
Analisis de los materiales
recuperados y procesamiento de
todos los datos para elaborar el
informe técnico correspondiente.

En caso de recuperarse piezas
completas o casi completas, se
deberéa contratar ademas un
restaurador para que las someta a los
procedimientos  necesarios  que
garanticen su integridad fisica, asi
como también su posible exposicion

‘en un museo.

Los objetos arqueolégicos (piezas o
fragmentos) son propiedad de la
Nacion y deberan ser entregados a la
instancia gubernamental
correspondiente, en este caso la
DNPH-INAC. Con las piezas
completas deberd elaborarse un

‘inventario.

Al término del tiempo establecido por
la DNPH-INAC debera presentarse
un informe y los materiales
arqueolégicos con un adecuado
embalaje y registro donde se detalle
procedencia, coordenadas UTM,
nombre del investigador, fecha del
hallazgo y cualquier otra informacion
que permita su debido
almacenamiento, tomando en cuenta
la Resolucion No. 067-08 DNPH de
10 de julio de 2008.

A la fecha no se ha observado
ningan objeto de valor
arqueologico en el area .

A la fecha no se ha observado
ningun objeto de valor
arqueologico en el area .

A la fecha no se ha observado
ningun objeto de valor
arqueolégico en el area .

"Iden al anterior

Iden al anterior

RESOLUCION APROBATORIA DIEORA-IA 154 DE 14 DE SEPTIEMBRE DE 2016
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Medidas de Mitigacion sefialadas

en la Resolucién

. =

Articulo Cuarto: En adicion a las
medidas de mitigacion y
compensacion contempladas en
el Estudio de Impacto
Ambiental, el Promotor del
proyecto, tendra que:

a. Colocar dentro del area
del Proyecto y antes de
iniciar su ejecucion en
campo, un letrero en un
lugar visible con el
contenido establecido en
formato adjunto en Ila
resolucion que lo
aprueba.

b. Efectuar el pago en
concepto de
indemnizaciéon ecologica,
de conformidad con la
Resolucion N° AG-0235-
2003, del 12 de junio de
2003; para lo que contara
con treinta (30) dias
habiles, una vez Ia
Direccion Regional
Panama Metro establezca
el monto y de acuerdo a
la superficie eliminada y
al tipo de vegetacion.

c. Contar con el Plan de
Reforestacion por
Compensacion (sin fines
de aprovechamiento), de
135 hectdreas con un
minimo de 70%
rendimiento, aprobado

Medidas Realizadas

%

100

100

100

Observacion

Lo Actuado

Ver evidencia en galeria de fotos de
este informe.

Evidencia presentada en el informe
ne1i.

La empresa presenta su primer
informe de seguimiento por el
mantenimiento realizado en el area
de Cerro Galera como compensacion
ecolégica del proyecto. Ver
avidencia en anexo 7 de este
informe.
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por la Direccién Regional

del Ministerio de
Ambiente de Panama
Qeste, cuya
implementacion sera

monitoreada por esta
entidad, y el promotor se
responsabiliza a darle
mantenimiento a la
plantacién en un periodo
no menor de cinco (5)
anos.

Realizar monitoreo de
ruido, calidad de aire,
cada seis (6) meses,
durante la etapa de
construcciéon y presentar
los resultados en los
informes de
seguimientos.

Presentar ante la
Direcciéon Regional del
Ministerio de Ambiente
de Panama Oeste, cada
tres (3) meses, durante la
etapa de construccion y
cada seis (6) meses
durante la etapa de
operacién por un periodo
de tres (3) afios, un (1)
informe sobre la
implementacion de las
medidas de prevencion y
mitigacién contempladas
en el EslA, informacion
aclaratoria, informe
Técnico de Evaluacion y la
Resoluciéon, contados a
partir de la notificacion de
la presente resolucion

100%

100

La empresa ha presentado los
resultados cada 6 meses.En el
proximo informe presentaremos
resultados de monitoreos

De acuerdo a la fecha de inicio se
esta dando cumplimiento a Ia
entrega del informe n2 5.
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administrativa, en tres (3)
ejemplares impresos,
anexando una copia
digital. Este informe
debera ser elaborado por
un profesional idoneo e
independiente del
promotor del proyecto.

Reportar de inmediato al
INAC, el hallazgo de
cualquier objeto de valor
histérico o arqueolégico
para realizar el respectivo
rescate.

Remediar y subsanar
conflictos y afectaciones
durante las diferentes
etapas del proyecto en lo
respecta a la poblacion
afectada con el desarrollo
del mismo.

Cumplir con la Ley 6 del
11 de enero de 2007 “Por
la cual se dicta normas
sobre el manejo de
residuos aceitosos
derivados de
hidrocarburos o de base
sintética en el territorio
nacional”.

Mantener siempre
informada a la comunidad
de los trabajos a ejecutar,
sefializar el area de
manera continua hasta la

culminacidn de los
trabajos, con letreros
informativos y

preventivos, con la

100 En la obra no se ha reportado la
presencia de ningun

100 En la obra no se ha presentado
ningn conflicto con la polblacion
vecina.

100 El promotor cumple con esta
medida.

100 La empresa promotora  da

cumplimiento a esta medida.
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finalidad de evitar
accidentes.

Contar con la aprobacion
de los planos de la obra
por parte del
Departamento de
Estudios y Disefios del
MOP, (especificando Ila
servidumbre de las calles
y cuerpos de agua), antes
de iniciar la obra, para
construccion de las calles
internas, obras de
drenaje, etc.

Cumplir con lo
establecido en la Ley N,
66 de 10 de noviembre de
19466 — Caodigo Sanitario,
responsabilizandose del
manejo integral de los
desechos sélidos que se
produciran en el area del
proyecto, con su
respectiva ubicacién final,
durante la fase de
construccién, operacién y
abandono.

Contar con la aprobacion
del Plan de Rescate y
Reubicacion de Fauna y
Flora Silvestre aprobado
por la Direccién de Areas
Protegidas y Vida Silvestre
del Ministerio de
Ambiente, conforme a las
disposiciones de la
Resolucion AG-0292-
2008. El mismo debe ser

100 La empresa
cumplimiento

ejecuta este

100% la empresa cumple con esta
medida. Ver evidencia en anexo 3y
en galeria de fotos.

100% evidencia presentada en el primer
informe de seguimiento. Y en anexo
5 de este informe.
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incluido en el primer
informe de seguimiento.

. Contar con la aprobacion

de la memoria técnica de
la planta de tratamiento,
por parte de |las
autoridades competentes.

De darse alguna
afectacién en las vias que
utilicen, la empresa debe
dejarlas tal y como estaba
o en mejor estado (regirse
por las Especificaciones
Técnicas Generales para
la Construccién i
Rehabilitacién de
Carreteras y Puentes del
MOP).

Cumplir con el Decreto
Ejecutivo N° 2 del 14 de
enero de 2009. “Por el
cual se establece Ia
Norma Ambiental de
Calidad de Suelos para
Diversos Usos”.

100% El proyectp se encuentra en
movimiento de tierra y adecuacion
de terreno.

Esta medida sera coordinada con el
MOP.

€n proceso

encuentra en
adecuacion de

€n proceso La empresa se
movivmiento vy
terreno.
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7 PERSPECTIVAS PARA LOS PROXIMOS TRES (3) MESES:

v' Dar cumplimiento a todas las medidas en el Plan de Manejo Ambiental (PMA) y en
la resolucion.

v Presentar en octubre de 2019 el sexto informe de seguimiento, correspondiente a los

meses de agosto a octubre 2019.
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ANEXOS

= B W o i RS e

Copia de certificado de Fumigacion

Evidencia de limpieza de letrinas

Pago de basura

Copia de capacitaciones

Evidencia de fauna rescatada y reubicada

Galeria de fotos

Copia del informe de mantenimiento de un 4rea de reforestacion en
cerro Galera.
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ANEXO 1.
EVIDENCIA DE FUMIGACION



aahkdey

v . _‘\\._\\umﬂ__.alg
REPUBLICA DE PANAMA H—

PROVINCIA DE q_H.E/:.,.,_(rw., OESTE a%
Municipio de Arrazjan P

CERTIFICADO DE FUMIGACION
A QUIEN CONCIERNIE

o LIC. REY AGRSTwe sy
iotar i - STV
Propietario de la Es_%%% .L@m 194 - uﬂ\ Mﬁ%ﬂw
v ¥rdp Conteed

Ubicada en __ CERROVIENTOCHORREIAfono
5685-1979 / 392-1951 7 345-9077

POR ESTE MEDIO

Hago constar: y

\é,. ... \ ﬁ .

Que &l diae” & e—nde_ L7072 de 20 1R.| fue fumigado el
..Nu k . \ 5.1\..1 i

Establecimiento _{ 7ZZu/27d b\.&r\ , Lo x\\\& (el

Ubicada en \\.nn‘m.\.n._._ . s\:w.\ _ :
? . e 5 : _
. e AR et =) 2
Fecha de expiracidn <<~ yail M\ LT oy (7 \\ )
il

_ Afin de dar cumplimientoal Bécreto N° 006 del 3 de agosto de
1992, todo establecimiento que venda, elabore o almacene
. productos alimenticios, bebidas o se dedique al hospedaje,
. depésitos u otros sitios analogos deben ser fumigados pro lo
~ menos cada dos meses, l0s negocios dedicados a la venta de
mercancias secas, muebles o.m.m3w_wﬁmm por lo menos cada tres

meses. e g X S
PUIIEADORA . AR
g H/n/m\ﬁ@.u T A P
L EERCRE TESORERA MUNICIPAL
0] m.._\m\ﬂmm_mum ¢l Municipio a las empresas fumigadoras corresponde -

o ; solo 2 la tarjeta cuyo costo es de mﬁm.mn

JPRESIONES CRAFICAS RUC B790-112 DV 71"



ANEXO 2.
EVIDENCIA DE LIMPIEZA DE
LETRINAS
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ANEXO 3.
EVIDENCIA DE PAGO DE BASURA
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Prevencion de Accidentes en el Trabajo

Introduccién Segtin la Organizacién Internacional del Trabajo a diario ocurren cerca de 868 mil accidentes de
trabajo, de los cuales 1,100 suceden en Miéxico.

Descripcion

En la mayoria de los casos, los accidentes de trabajo suceden debido a las condiciones peligrosas que existen
en los equipos, maguinarias, herramientas de trabajo e instalaciones, asi como por la actitud o actos
inseguros de los trabajadores al realizar sus actividades.

Causas

Los accidentes laborales pueden ser generados por:

Condiciones peligrosas

Métodos de trabajo y procedimientos de trabajo incorrectos

Defectos en los equipos, maquinarias, herramientas de trabajo e instalaciones
Incorrecta colocacidn de los materiales o productos en [as dreas de trabajo
Maquinarias y herramientas en mal estado

Instalacicnes con deficiente mantenimiento

Falta de orden y limpieza en las dreas de trabajo

Actos inseguros

Provocar situaciones de riesgo que ponen en peligro a otras personas

Usar de manera inapropiada las manos u otras partes del ncmqmo

Lievar a cabo actividades u operaciones sin previo adiestramiento

Operar equipos sin autorizacion

Limpiar, engrasar o reparar maquinaria cuando se encuentra en movimiento
No usar el equipo de proteccién personal

Medidas de prevencion para los accidentes en el trabajo.

Para evitar accidentes en las empresas o centros de trabajo, hay que aplicar técnicas, procedimientos y las
mejores practicas de prevencion, como:

Realizar las actividades de acuerdo a los métodos y procedimientos establecidos

Usar la maquinaria, el equipo y las herramientas manuales, eléctricas, neuméticas o portatiles, con los
dispositivos de seguridad instalados

Colocar de manera correcta los materiales o productos que se procesan en el centro de trabajo
Mantener orden y limpieza en todas las instalaciones, dreas, equipo, maquinaria y herramienta, entre otras

Utilizar el equipo de proteccion personal que proporciona la empresa

Acodanle %R\mm 50 he  produeicl (& formug o Sotoriod
o e salud) -
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Siempre utilice guantes gafas de seguridad cuando maneje o este amarrando
las varillas.

Esconda los cordones de los zapatos y las patas de los pantalones para
prevenir atoramientos cuando camine sobre los pisos en construccion.

Mejores Practicas

Todos los trabajadores deben estar entrenados para reconocer cuando una
varilla represenia un peligro.

Rutinariamente recoja los pedazos de varillas para evitar tropezones en el area
de la construccion.

Cuando los tapones no se encuentren disponibles, doble las varillas o
protéjalas con un pedazo de madera de 2" x 4" en forma de “L" para proteger
a los trabajadores de cualquier lesion.

Cuando las varillas estan siendo levantadas mantenga el area despejada. Una
varilla puede salirse facilmente de los enrejados o cajones.

Cubra las varillas expuestas con el tapén apropiado.

Para prevenir punzadas por caidas de aqualios que estén trabajando en un
nivel superior o prevenir peligros de tropezones por aguellos trabajando o
caminando en el mismo nivel, instale los tapones o doble las varillas de forma
que la punta quede al nivel de la tierra.

Si el tapdn cabe en ia varilla expuesta, entonces instalelo. Si usted pueade

caerse sobre la varilla expuesta, péngale un tapon. (i.e. estacas de acero)



ANEXO 5.
EVIDENCIA DE FAUNA RESCATADA'Y
REUBICADA
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ANEXO 6
GALERIA DE FOTOS



GALERIA DE IMAGENES

LA HACIENDA FASE IV

Evidencia letrero resolucién aprobatoria en la obra:

AREA: 150 has + 6,984.79
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" 1A-145-2017 DE 2 OCTUBRE DE 2017.




Evidencia area del proyecto:







Evidencia letreros en la obra:
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Evidencia extintores en la obra:
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Evidencia letrina portatil en la obra:
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Evidencia planta de tratamiento en la obra:
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Evidencia manejo de desechos:




Evidencia campamento en la obra:




Evidencia area reforestada en la obra:




Evidencia fachada frontal de la obra:




ANEXO 7.
INFORME DE SEGUIMIENTO POR
COMPENSACION ECOLOGICA



INFORME DE
SEGUIMIENTO

PROYECTO DE REFORESTACION

COMPENSACION ECOLOGICA
EL PRESENTE DOCUMENTO CONTIENE INFORMACION DE SEGUIMIENTO AL PROYVECTO DE
REFORESTACION COMO MEDIDA DE COMPENSACIGN ECOLOGICA DEL PROYECTO
DENCMIONADO LA HACIENDA FASE IV.

PROMOTORA: LA ENSENADA, S.A. TR
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I. Identificacion del Promotor

El Promotor del proyecto es la empresa La Ensenada S.A. quien adquiere compromiso
de compensacion ecologica con el Ministerio de Ambiente bajo la resolucién DRPO-
AGICH-No0.095-2018 del proyecto denominado La Hacienda Fase IV.

Nombre: La Ensenada S.A.

Representante Legal: Marvin Sanchez

Identidad Personal: 8-434-55

Direccion fisica: Ciudad de Panama, Avenida Balboa, Torre Davivienda.
Persona a contactar: Marvin Sanchez

Teléfono: 304-8800

ll. Introduccion

Como parte del proyecto denominado "La Hacienda Fase IV", para el cual se presentd
un Estudio de Impacto Ambiental Categoria Il, aprobado a través de la resolucion
DIEORA 1A-145-2017, la cual establece en su articulo 4, seccidn ¢, “Contar con el Plan
de reforestacién por compensacion (sin fines de aprovechamiento) de 135 hectareas
con un minimo de 70% rendimiento, aprobado por la Direccion Regional del Ministerio
de Ambiente de Panama QOeste, cuya implementacion serd monitoreada por esta
entidad, y el promotor se responsabiliza a darle mantenimiento a la plantacién en un
periodo no menor de cinco (5) afos”. Dicha afectacion ha sido establecida en la
Resolucion de Indemnizacién Ecolégica, No. DRPO-AGICH-095-2018 por un total de
135 hectareas ha reforestar en coordinacién con el Ministerio de Ambiente.

En este primer proyecto, se ha acordado con la Regional de Panama Oeste, la
reforestacion de 16 hectareas, en el area conocida como Cerro Galera, en el distrito de
Arraijan, corregimiento de Veracruz (Ver figura 1).

Una vez seleccionados los sitios de reforestacion, la Asociacién Nacional de
Reforestadores y Afines de Panama (ANARAP) seleccionara un contratista que
implementard el programa de reforestacion brindara mantenimiento por cinco afos.
Este contratista debera preparar de manera detallada el cronograma de ejecucion del
proyecto.

En el siguiente documento se presentan las principales actividades de mantenimiento
para garantizar la supervivencia de los plantones establecidos. No se contempla la
aplicacion de técnicas silviculturales para la formacion de los arboles, ya que no se
trata de una reforestacion comercial ni se quiere incidir en el crecimiento de arboles
que a futuro puedan ser objeto de aprovechamiento forestal.



UBICACION PROYECTO LA
HACIENDA FASE IV

CERRO GALERA

16 HECTAREAS

Con la finalidad de enriquecer el &rea con especies forestales que resistan las
condiciones climaticas y edéficas del sitio, contribuya a la recuperacién del ambiente,
proporcione alimento y refugio a la fauna silvestre y mejore el paisaje natural existente.

La informacién que se presenta en este informe es un compendio de datos obtenidos
de las distintas actividades que ha desarrollado el promotor para dar cumplimiento a la
resolucion DRPO-AGICH-N0.095-2018. Durante el afio 2018 se plantaron las 16
hectareas y los préximos cuatro (4) afios se realizaran los mantenimientos finalizando
el proyecto en el 2022.

lll. Objetivo del Proyecto

Mantener 16 hectdreas con una mezcla de especies nativas para promover la
recuperacion del sitio como parte de las medidas de compensacion ecoldgica del
proyecto La Hacienda Fase IV por un periodo de 5 afios.




IV. Alcance del Informe de Seguimiento

El periodo de evaluacién se realizé el 19 y 20 de enero del 2018 y consistié en la
verificacion de las acciones de implementacién de trabajos de mantenimiento,
vinculadas al estado de cumplimiento de la resolucién emitidas por el Ministerio de
Ambiente.

V. Metodologia del trabajo

La metodologia para la elaboracién del presente informe se basé en tres fuentes
principales.

1. Recopilacion de la informacién entregada por el promotor de proyecto, la cual
consiste en las resoluciones emitidas por el Ministerio de Ambiente principalmente.

2. Visita al proyecto para identificar las acciones de reforestacién establecidas por el
promotor.

3. Evaluacién de las actividades realizadas, para determinar otras acciones que
permitan proteger y conservar el proyecto de reforestacién.

VI. Actividades Desarrolladas

Para la recopilacién de la informacién, resoluciones, contratos, planes de manejo,
informacion del promotor, se solicité a la Asociacién Nacional de Reforestadores y
Afines de Panama (ANARAP).

Una vez conocido los compromisos adquiridos mediante la resolucion de aprobacion
del proyecto, se visitd el drea del proyecto en donde se realizaron las siguientes
actividades: ubicacion de los limites del proyecto, georreferenciacion del drea afectada
por el incendio, identificacion de las especies establecidas (forestales, agricolas y
gramineas), identificacién de actividades realizadas y por realizar.

Ubicacion de los limites del proyecto:

Con la ayuda del Sistema de Posicionamiento Global (GPS) se navegaron los puntos
limites de plantacién y se aprovechd para determinar el ancho estimado que deberian
contener las rondas corta fuego, debido a que estamos en época seca y a la fecha de
la visita, la plantacion no contaba con rondas corta fuego perimetral. La longitud total
del perimetro de la plantacion es de 1,500 metros aproximadamente. Durante el
recorrido se logrd observar diferentes sitios con presencia de paja blanca (Saccharum



spontaneum) considerada una graminea oportunista que crece en areas que fueron

deforestadas, no permitiendo que otras especies de hoja ancha se puedan establecer
naturalmente.

Georreferenciacion de drea afectada por el incendio:

Dentro de los limites del proyecto (16 hectareas), se logré ubicar un drea que fue
afectada por un incendio que pudo ser originado por la accién de un tercero, ya que
esta drea donde se ubica el proyecto esta cercana a un area residencial y las personas
transitan dentro de los limites del proyecto. El sitio fue delimitado y se tomé Ila
georreferenciacion del mismo, resultando un total de 3.1 hectireas afectadas. En ese
sitio se realizo una evaluacion de la afectacién producida a los plantones y arbustos
establecidos, logrando observar que la gran mayoria 75% de los plantones solo sufrid
afectacion superficial en la corteza y se chamusco las hojas en algunos casos, un 5%
murid y el resto no tuvo afectacién por el incendio.
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Se logré observar durante el recorrido en el 4rea afectada por el incendio que la paja
blanca fue cortada manualmente y por el tipo de combustible (resto de paja seca) en el
suelo, pudo haber producido el incendio en ese sector.

Identificacién de especies establecidas en el proyecto (forestal, agricola y graminea):

Se recorri6 el drea del proyecto para realizar una identificacion de especies existentes y
se pudo obtener una lista de 17 especies forestales identificadas, las cuales pueden ver
en el siguiente cuadro.

No

1 | Pito Erythrina spp

2 | Guacimo colorado | Guazuma ulmifolia

3 | Guachapali Albizia guachapele

4 | Balso Ochroma pyramidale

5 | Jobo Spondias mombin

6 | Periquito Muntingia calabura

7 | Mango Mangifera spp

8 | Roble Tabebuia rosea

9 | Guayacan Tabebuia guayacan

10 | Coroti Enterolobium cyclocarpum
11 | Cocobolo Dalbergia retusa

12 | Aguacate Persea americana

13 | Jagua Genipa americana

14 | Cortezo Apeiba tibourbou

15 | Coquillo Jatropha curcas

16 [ Arcabu Xanthophyllum spp

17 | Poro poro Cochlospermum vitifolium

La identificacion de especies nos permite conocer de cierta manera el proceso
dinamico de crecimiento y desarrollo de las especies en el sitio, ya que el mismo
contiene especies conocidas como pioneras y también especies dominantes. En este
momento existe una competencia y dinamica de crecimiento en el 4rea de proyecto, lo
que resulta beneficioso porque hay especies que estan diseminando su semilla y esto
ayuda a la regeneracion natural del sitio. Sin embargo, existen muchos parches o
zonas invadidas por la paja blanca que requieren de un tratamiento especial para poder
que de una manera efectiva erradicar la paja blanca y plantar en esas areas o zonas
especies dominantes que contribuyan a enriquecer el sitio y cumplir con los objetivos
del proyecto.

La especie de mayor individuos presente por unidad de superficie es el balso (Ochroma
pyramidale), el cual durante la visita se logré identificar mucha dispersién de su semilla.




Las especies dominantes identificadas en este proyecto son: Guachapali, Mango,
Roble, Guayacan, Corot y Cocobolo principalmente.

El &rea del proyecto cuenta con especies agricolas que su periodo de vida es corto,
esto demuestra que el sitio antes de establecerio como proyecto de reforestacion,
estaba siendo utilizado para una agricultura migratoria por el tipo de cultivo identificado.
En el siguiente cuadro se observan las especies agricolas identificadas en el proyecto.

No Nombre comtun Nombre cientifico
1 | Yuca Manihot esculenta

2 | Platano Musa spp

3 | Guandu Cajanus cajan

4 | Saril Hibiscus sabdariffa

Existen dos principales gramineas que estdn establecidas dentro de los limites del
proyecto, la especies paja blanca, la cual es oportunista y no permite, que otras
especies colonicen el sitio, en otras palabras, que otra especie lefiosa pueda
establecerse, por lo que su constante mantenimiento (limpiezas manuales) es
importante. La Faragua, mientras tanto esté presente en las areas donde la paja blanca

se ha ido desapareciendo, lo que indica que esos sitios pueden dar oportunidad a que
otras especies se establezcan.

Especies De Gramineas Identificadas
No Nombre comtin Nombre cientifico
1 | Paja Blanca Saccharum spontaneum
2 | Faragua Hyparrhenia rufa

Por investigaciones en cuanto al manejo de la paja blanca, se conoce que es una
especie que no tolera sombra, por lo una vez el proyecto permita que otras especies
crezcan y se desarrollen, se contribuye a la eliminacién o erradicacion de la paja blanca

y se permite el establecimiento de especies forestales dominantes, con la finalidad de
establecer una reforestacion.

VIl. Estado de Desarrolio de la Plantacidon

La plantacion conformada con més del 60% de su cobertura ha sido alterada o
intervenida por la accién humana u otras causas. Son formaciones naturales cerradas,
cuyo estado de sucesién secundaria se encuentra en una etapa inicial de desarrollo. Se
encuentran plantas de tipo herbéceas, bejucos, arbustos y las especies presentes no
tienen gran valor comercial, pero ejercen funciones de mejoramiento de suelos y
generan las condiciones ambientales necesarias para la colonizacién de especies

-




propias de etapas mas avanzadas. Las especies de crecimiento rapido que no
sobrepasan los cinco metros de altura promedio. Estos bosques se denominan también

como bosques pioneros y de acuerdo con las normas legales son formaciones menores
a cinco (5) anos de edad.

VIIl. Responsabilidad Administrativa y Técnica

La responsabilidad administrativa de este proyecto esta bajo la Asociacién Nacional de
Reforestadores y Afines de Panama (ANARAP). ANARAP, son los responsables de
realizar las labores de mantenimiento y realizar la entrega de los informes de
cumplimiento ante el ente regulatorio que en este caso es el Ministerio de Ambiente. Un
equipo técnico estd realizando las labores de mantenimiento y reportando cualquier
situacién que ponga en riesgo el crecimiento y desarrollo de los plantones.

IX. Cronograma de Trabajo del Proyecto

Cronograma afio 2019

Actividades _ l i miWwvivivijviijvim|ix| x | xi

X

Visita inicial al sitio

Consecucién de
lantones

Limpieza inicial

Trazado y marcado

Ahoyado, rodajea,
plantacion, fertilizacion
Control de gramineas
Limpieza de
mantenimiento

Rondas corta fuego

Charlas ambientales




X.

1.

Recomendaciones

Realizar la limpieza manual (corte de graminea) en la entrada de lluvia (mayo-
julio) ya que esto evitaria dejar material combustible que pueda arder y originar
un incendio.

Realizar un control de gramineas, utilizando un graminicida selectivo, que son
especificamente para producir un efecto negativo de crecimiento a la paja
blanca. Este control se debe realizar utilizando las dosis adecuadas y en
aquellas areas donde la incidencia de la paja blanca es notoria. En el
cronograma se establecen las fechas para su aplicacién.

Iniciar urgentemente con las rondas corta fuego tomando en cuenta que en
aquellas zonas limitrofes donde el proyecto colinde con terrenos que tiene paja
blanca el ancho de la ronda corta fuego no debe ser menor a los ocho (8) metros
de ancho (300 m aproximadamente) es el estimado de ronda corta fuego de 8
metros. El resto de la ronda corta fuego (1,200 m aproximadamente) se debe de
limpiar un ancho no menor a los cinco (5) metros.

En el sitio que fue afectado por el incendio, se debe contemplar en aquelios
sectores desprovistos de plantones realizar una resiembra con un
distanciamiento de cuatro (4) metros entre planta y cuatro (4) metros entre linea.

Se debe mantener la entrada del proyecto limpia (5 metros de ancho) y se debe
colocar tanto en la entrada y en sitios de transito de personas letreros
informativos gque indiquen mensajes de existencia de un proyecto de
reforestacion.

El contratista debe realizar visitas periédicas al sito, con la finalidad de que las
personas cercanas al proyecto, puedan observar la presencia permanente del
personal técnico y de campo. Estas visitas se recomiendan que se realicen
aunque no se esté realizando actividades de mantenimiento y es importante que
cubra todo el periodo de la estacion seca.

El promotor a través de su contratista debe realizar una charla comunitaria,
donde exista participacion de personas cercanas al area del proyecto,
autoridades locales e instituciones publicas y privadas relacionadas a la
conservacion del ambiente. Estas charlas ambientales permiten al promotor,
brindar informacién importante del proyecto, a la vez que se brinda capacitacion
en cuanto a temas ambientales, de salud, proteccién a la fauna y flora.
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Xll. Anexos

REGISTRO FOTOGRAFICO

N,

Evidencia de incendio ocurrido deniro de Especies en su mayoria pioneras como:
los limites del proyecto (Cerro Galera). Guécimo colorado, Periquito, Balso,
Cortezo y Poro poro.

Georreferenciacion de los limites del area Regeneraciéon de especies pioneras,
afectada por el incendio. principalmente de la especies Balso
(Ochroma pyramidale).
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REGISTRO FOTOGRAFICO

Gramineas secas, que se encuentran en Especies pioneras establecidas en zonas
areas del proyecto y que son fuente de con influencia de la paja blanca.
incendio en la época seca.

Entrada al 4rea del proyecto, por lo que es Al fondo se observa areas limitrofes,
importante realizar la limpieza de un ancho colindantes con el proyecto que estan
de 5 metros aproximadamente. invadidas de paja blanca
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